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Ementa: Panorama das politicas linguisticas. Politicas monolingues e plurilingues. Direitos
linguisticos e tradutdrios. Tradugdo e legitimacao profissional do tradutor e intérprete

Objetivo:

Compreender as politicas linguisticas do ponto de vista das concepgdes tedricas e sua aplicagdo
na pratica social.

Objetivos especificos:

« Conhecer as agoes ¢ intervencdes na lingua: O status, corpus, aquisi¢ao e atitude; Analisar os
dispositivos juridicos internacionais e nacionais que propdem agdes de promogao e
valorizagao do plurilinguismo.

«» Pensar as relagdes entre politicas linguisticas e a atividade tradutoria e seus impactos na

constru¢do da imagem dos tradutores e intérpretes de Libras - Portugués.
« Analisar as politicas de atuacdo e formagao de tradutores e intérpretes de Libras e lingua

portuguesa.

Conteudo Programatico:
Politica Linguistica e as agdes sobre a lingua:
e O Corpus;
e O Status;
e A Aquisicao;
e Atitude;

Dispositivos juridicos e a relagdo com o plurilinguismo:
e Declaracdo Universal dos Direitos linguisticos;
e Carta da Unido Europeia;
e [egislacao Brasileira;

Politicas de traducdo e interpretagdo no Brasil
e Historia dos TILSPs;
e Formacao;
e mercado de trabalho;
e Instituicdes representativas da categoria,
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METODOLOGIA:

A disciplina utilizard de estratégias de interagdes entre os alunos por meio das leituras de textos
relacionados a temadtica da disciplina, leituras guiadas e aulas expositivas dialogadas.

AVALIACAO:

A avaliagdo sera feita por meio das participagdes em sala de aula, realizacao das atividades
propostas, participacdo das discussdes e seminarios.

CRITERIOS DE NOTAS:
Critérios de notas serdo: N1
2.0 pontos: assiduidade

3.0 pontos: discussao

5.0 pontos: seminarios
Total: 100 pontos

Critérios de notas serdo: N2
2.0 pontos: assiduidade

3.0 pontos: discussao

5.0 pontos: seminarios

Total: 100 pontos

Aprovacdo acima 6,0 pontos
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